it^ 


gre Tobianum amifi, virum in parte religionis quidem a 


MAGNIFICO ac GENEROSO, 
D OMINO 
IO. GODOFREDO ROESNERO. 


BFRGRABIO REG IO, PRO-CONSFLI 
AC CHOLARCH AE PRIMARIO 
GRAVISSIMO MERITISSIMOSVE, 


DOMINO AC PATRONO SVO 
SV MM OCF 2 PROSEQY ENDO, 
PETRVS IAENICHIVS, 


MN. THOR, RECT, ET BE, 


Vod Plinio olim, viro inter Romanos difertisji- 
mo, literas more fuo ad amicos fcribere molienti, 
accidiſſe comperimus, languore ipfum alicuius a- 
mici acgrotantis quem forte inviferat ita fuiffe 
afflidtum, utmoeror verba,aliogvi minus defutura , ſup- 
Preſſerit penitus et interpellarit: Idem fane mibi, exigua 
dicendi copia inſtructo, uſu nunc venit, ut obmuteſcam 


Plans, et\confolandus praeterea ipfe , tot amicorum mor- 


tibus perculfs,alios vix ac nevvix quidem, prouti pietas 
ejflagztat, conſolari queam, Jeribentique iam iuſta verbo- 
rum compages luttu intercipi ac diffolvi videatur. Ae- 


nobit 
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nobis disfidentem, tamen propler concinnos mores Ù do- 
Arinae varietatem baud iniucundum. | Herdenii autem 
integerrimi memoria quo fomvtor, boc gravius ge 
pellus gvotiestam ſubita & plane inſperata morte Jubla- 
tum dolean Deſiderabunt multi fidem eiu integrita- 
ten, tantóque impenſtus, quo rarius eam in bac effoeta 


mundi ſenecta in aliis deprehendimus. Satis nondum | 


jacturam banc defleo,cum trifte de dulciffmae ex forore 
neptis morte immatura nuntium affertur, ubi dubius 
- baereo,ancafum bunc Tui hagis caufa, an Parentum no- 
bilisfimorum an demotuáe profundius debeam mifera- 
ri. Propior idemque domeſticus tuus eft dolor, & ve- 
re boc peflilentis/fimo tempore gravis, q omnes rn 
tisfimo mortis diſcrimini ſubiecti tot noftrorum mortibus 
excruciamur,  Cogitandum autem eſt, eam eſſe Pa- 
tris aeterni ac fumme benigni voluntatem, cui ita xii 
fium agere placuit, nulo tamen nofiro damno aut de- 
creto perniciemnobis allaturo. Es enim vonatttone € 
mur onmes, ut aliquando, non noſtro, [ed fummi . ito- 
riiſabientisſimo confilio,e mundo en Jeena diſce- 
damus, Neqve puto quenquam 22 est foede v 
qui, cum fuos beatiores alibi novit, non plaudat vehe- 
menter,et de multo meliori non gaudeat conditione. Qua- 
re, cum pie defuntlae nibil mali contigerit, pe yos 
ortunatiorem , quam hic fciamuseffe non e eo abtt- 
rit, fid quod praeceſſerit, unice tantum lugendum fe, 
videtur... Sat ampla iam dote locupletata cum Spone 
(o; er Vatore Jandisfimo, cui aeternam fidem adfirinxit, 
divinis auſpiciis coiuntla feliciter inter mentes puris]. 
masvivit:. Nequt minm vicisfitudinibus iis opitut 
quas miferinos experimur quotidie inigvishmaque re 


tae buius conditione feliciter erepta, riumphat. Haet 
Tibi quidem, Vir Magnifice, in animum venifle iam do 
multa alia, quae tua prudentia infignis longoque ufu 
confirmata abunde füppeditabit, ſupereſſe argumenta , 
quibus remedia dolori aſſerau, credo: tamen Jıentfican- 
dum efe duxi, gvantopere Tui luflusacerbitate alficiar, 
et quam folicitus fim ut, ſi minus ſanare penitus univer- 
ſum meerorem aut exhanrire, lenire tamen aliqua ex 
parte poshm earum recordatione verum, quas aegritudo 
animi ſubinds vel invitis nobis fubtrabere folet. "Tuae gra- 
vitatis et Japientiae quam oflendis ubig’ve, efl non im- 
moderatiusferre bunc cafum,gnam illum, qo ante du- 
os iam annos, erepta praeter opinionem contuge dulciſſi- 
ma,res Tua familiaris labefatlabatur. Non Te totum 
luctui dabis depaſcendum, nec animum eidem bermittes 
excruciandum , quem tot publicis pariter ac privatis 
calamitatibus invillum praeflitifli, perpetuogve, guod 
Japtentis eff unice, inter medios aerummarum flutlus ere- 
Gum. Declarat arboris robur ventorum procella acies 
militis virtutem quam perituyrei navali nauta fit in tem- 
Pelate cernitur, et fapientis fortitudinem ac conſtantiam 
furnus examinat calamitatum e probat. vem 
vulgo diminui tempore "videmus dolorem, praermpere d 
anteferre confilio: ac prudentia fapientes folent, C, ut 
Cicero meminit, non ex pellant temporis medicinam guam 
vepraefentant ratione. Harum rerum 8 uti 
non parum dolori Tuo detractum iri confido, ita nobi= 
Mor parentes, fr ponderuworint omnia, redo filiae fuas 
obitum tam celerem nom animo remisfori latinos, 
quin potius fidei ac conflantiae animi, qua Deo immor- 
ali tenemur, ſerviendum effe unice putabunt, Prima 

Aa | qui. 


quidem jpecie incendere Iulium poffet, quando cogitabunt 
forte non domi obiij]e: inter cognatorum Jedes non potu- 
iffe condi ac fepehri: non ultima pietatis officia fefe non 
praeitife: At vero non impatientius dolebunt, quam 
vehementius, gaudebunt, non in peregrina domo obije, 
nec ei defuife quicquam praeter vitam diuturniorem.Pa- 
cilem olim fepulcbri iadturam multi putarunt, cum in 
morte nemo foleat fieri mifer : beate defuntlae contra 
evenit,ut amor, qui in nemine citius, quam in propin- 
quis identidem expirat, tum otiari minime voluerit, cum 
` periclitari morbo coepit atteri ds eodem. Omnia enim, 
Virum optime, prasſtitiſti, quae ipfi maximo honori, lau- 
di Tibi ac parentibus deniq ve multo folatio effe poffunt. 
Interim protegat Tuam Magniſicam Amplitudinem 
Vis coeleflis ac immortale Numen omnipotenti fua gra- 
nia, ut, uod patriae noflrae periclitantis interat maxi- 

firma integragve Valetudine inter medias mortes per- 
fruiqveas. Tuaenim merita, quibus fulcitur Refpu- 
blica nofira, communi Dems ſaluti deflinavir promo- 
vendae, neque is deerit Tibi etiam tutando, ut ſalutari 
confilio et opera res quoque noftras literarias adiuvare 
feliciter d>- provehere longius poffis, Haec pro eo, quo 
Tibi obflrilus ſum, cultu animi ac religione. non defi- 
flam precari, quam diu ex divina uoluntate inter tof 
tantasque amicorum inopinatas ſtrages fuperfles ero, ne- 
que tum, cum amplius son ero, pro communi omnium 
falute. defmam inter beatorum coetus deprecari, Va- 
le in Domino, et in lufu quoque Tuo res feliciter age, 
"Deproperabam Ipſis Kal. Septemb, «DL cc X. | 
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NM a Ohlſeelge / darff man noch die kalte Aſche föhren 2 
„ Vermißt dein kuͤhles Grab noch unſre Schuldigkeit? 
Soiſt / dieweil wir dich hier in Gedancken ehren / 
Die Hand nebſt unſerm Kiel zu deinem Ruhm bereit. 


Wiewohl / ift Laub genug und ſchlechte Leid⸗Cypreſſen e 
Die die bemühte Hand nur itzo lieffern kan. 

Nemz da du ſelbſt niemahls der Tugend Haft vergeſſen 
So faͤngt ſich auch dein Lob von deiner Tugend an. 


Komm / ſchoͤnes Jungfern⸗Volck / betraure diefe Aſche / 
Die Schoͤnheit ift ulchts mehr als zarter Porcellan. 

Virff Craͤntz und Zierath weg auch Schmiunck und Puder · Flaſche 
Weil alles kurtze Zeit der Schoͤnheit dienen kan. 


Dein Spiegel / wo du fanft fo Zierd als Makul finden / 
Sey itzt dis duͤſtre Grab. Hier ſiehſt du dein Geſicht! 
Sol dein unſchuldges Thun ſichmit auff Klugheit gruͤnden e 
So dencke / wie der Tod auch junge Reiſer bricht. 


Zwar kan dein Augen ⸗ Blitz hier manches Hertz entgeiſtern / 
Das ein beliebter Zug mit Anmuth an ſich reift. 
Doch aber kan er nicht des Todes Rechte meiſtern / 
Den nichts bewegen kan / was ſchoͤn und lieblich heiſt 
Dem alles einerley / was ſchoͤn und heßlich ba 


Ein wolgeſtalter Leib / von Aumuth auffgebauet / 
Des edlen Geiſtes Hauß / des Schoͤpffers Eben ⸗Bild / 
Wird mit Verwunderung von MNenſchen angeſchauet / 
Indem es Hertz und Geiſt mit gleicher Anmuth fuͤllt: 


Doch dieſes alles kan des Todes · Macht nicht beugen / 
Weil Unbeſtand allein hier nur beſtaͤndig bleibt. 

Was zeitlich aufgebaut muß fich zur Erden neigen / 
Nur Tugend iſt allein ſo nicht der Tod zerreibt. 


Nun / dieſes Jungfern⸗Bild / ſo hier verſencket lieget / 

' Hat zwar der frühe Tod der Erden Schooß vertraut. 
Doch fecil Ihr Tugend⸗Glantz vorlaͤngſt bon obgeſieget 
Drumb bleibt Ihr Ehren⸗Mahl auff ſichern Grund gebaut / 


Ihr Thun gieng nicht allein auff liebliche Geberden 
Die Schoͤnheit ſuchte nicht nur bloß im Leibe Ruh. 

Es muſt durch Gottes⸗Furcht der Geiſt gezieret werden 
Der Geiſt / der nun geführt br ie Engeln zu. 
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Hier folte Sie zur Zeit des Hauſes Sorge tragen 
Ihr theurer Oheim ward durch Sie der Sorgen lof. 
Allein / da GOttes Hand wolt ſolche Wunden ſchlagen .. 
Sah Er fih traurens. voll / gemachter Hoffnung bloß. 


Jedoch / ich wil itzt nicht die alten Wunden ruͤhren / 
Die allgemach die p» und Klugheit hat geheilt. 

Ein Weiſer muß fein Leid nach dem Vernunffts · Stab führen 
Ob ſchon aus Lieb er ſich mit Todten je verweilt. 


Demnach / Bethraͤnete / die ſolcher Fall betrüͤbet / 
Ertraget mit Gedult den ſchmertzlichen Verluſt. 
Weil Barbar Theodorn der Himmel ſelbſt gellebet / 
Drumb hat Sie auch dahin zum Hochzeit⸗Feſt gemuſt. 


Der Himmel ruffte Sie hier von der Hochzeit Freude / 
Und machte Sie geſchickt zum beſſern Hochzeit Jeſt. 

Nun pranget Sie als Braut in Gold und reiner Seide / 
Wohl! wer der Welt die Luſt vor ſolcher Freude laͤſt. 


Zu Ehren der Wohlſeeligen Igfr. Berge’ 


mannin / und zu einigem Troſt den hoch · 
betrübten Eltern und hohen Anverwand⸗ 
ten übergab dieſes wenige aus Schul 
digkeit 


P, IAE NIC HIVs, des Gymnafii 
zu Thorn Rector und P. P. 
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I. 
We Gott mich bißher gefuͤhret 
XAR ^ Und regieret / 
Kan ihm nicht verborgen ſeyn. 
nn ich meine Marck betrachte / 
Und die Stadt / 
So mich aufferzogen hat / 
Wenn ich Berlins Glantz und Schein 
Vor ein Wunder Deutſchlands achte / 
Alsdenn wollen die Gedancken 
Zu der Luſt und Unluſt wancken. 


.  — à 5 
Mein Verhaͤngniß hieß mich ziehen / 
Ja faſt fliehen 
Aus dem lieben Vaterland 
Hin nach Preuſſens ſchoͤnſtem Thoren: 
Da ich kam / 


Ehe man mich noch auffnahm / 
Ward mir ſchon die Angſt bekant; 
Wie ble Schoͤnheit fehe verlohren / 
Wie die Waͤlle umgeriſſen / 

Und die Thuͤrne umgeſchmiſſen. 


3. 
Als es ferner drauf geſchahe 
Daß ich ſahe / 

Wie das Weltberuͤhmte Nauß / 
Wo die Vaͤter vormahls ſaſſen / 

Und ihr Rath 

Halff die Bürger in der That / 
Klaͤglich lag in Aſch' und Grauß: 
Und ich bct in allen Straſſen / 
Daß zwey Peſten hier graßiret / 
Und Verheerung eingefuͤhret. 


4. 
Da da fielen heimlich Thraͤnen / 
Und das Sehnen 
Nach Berlin war ungemein: 
Doch die Gunſt die ich genoſſen 
Nach der Zeit / 
Da mir alles wohl bereit / 
Lift mich nicht mehr traurig ſeyn. 
Weil mir viel guts zugefloſſen / 
Wllich / wils Cs Ott / danckbahr ſterben 
Und den Rhm der Diener erben. 


m Gy Co m 
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-Ynter anbertt bleibt mein Leben 


Dir ergeben / | 
Theurer Roͤſner / groſſer Mann / 
Deine Liebe zum ſtudieren / 
Und den Geiſt / 
Der (id) wunderns⸗wuͤrdig weiſt / 


Mag / ders beſſer als ich kan / 


Mit verdientem Lobe zieren / 
Ich wil ſchweigend michergoͤtzen / 
Und dein Bildins Hertzeaͤtzen. 


G. 
Mein Wunſch waͤre / daß ich ſolte / 
Wie ich wolte / 
Moyrthen- Zweige bey Dir ſehn / 


Daß du moͤchſt in lauter Roſen / 


Zwar beſiegt / Í 
Dennoch in dir ſelbſt vergnuͤgt / 
Zu den Wreuden Tempel gehen 
Umb daſelbſt nach Wunſch zu loſen / 
Ja das Palm und Lorbeer-Kronen / 
Statt Sopreffen koͤnten lohnen. 
| 4 - 


Aber Mottae ſchrecklich zittern 
UndeErſchittern 
Macht dir bange Einſamkeit: 
Zwey mahl hat fie Dich geruͤhret / 
Da durch Gifft 
Sie ein Sterben angeſtifft / 
Und zur herben Traurigkeit. 
Dich in ſchwartzen Boy gefuͤhret 
Sie lleß Thraͤnen Lieder fingen / 
Und zum Graͤbern Opffer bringen. 


8. Erſtlich 


Erſtlich hat Dich ſehr betruͤbet 
Und geuͤbenr 
Deines Hertzens halber Theil / 
Da man hat die Poſt gehoͤret: 
Nun iſt hin 
Die beruͤhmte Kislingin! 
Ihres Liebſten Luſt und Heil / 
Die von Schwachheit nie bethoͤret / 
Derer Klugheit man muß preiſen / 
Und Sie zum Exempel weiſen. 
Die ſich ſchon in zarter Jugend 
An der Tugend 
Als Ahr Erb⸗Gut hat ergoͤtzt / 
Die vom Kayſer war geadelt / 
Und durch Witz 
Sich auff hohem Adel⸗Sitz 
Rebſt den Eltern hat geſetzt / 


Die kein Menj mit recht getadelt / 


Eine Fran / in der die Frauen 
Konten Muth und Weißheit hauen, 
10. 

Daran kan dein Geiſt gedencken / 
Und ſich lencken 
Mit Vergnügen zu der Grufft / 

Darinn die Geliebte lieget / 

Wo dein Herz 
Auch bey ſeinem groſſen Schmertz 
Schoͤpfft des Troſtes fühle Lufft / 
Weil du weiſt / daß Sie geſieget / 
Undin Ztons ſchoͤnen Tho ren 
Wie gantz em (ey gebohren. 


x. Kaum 


ROM. 
* 


II. 
Kaum daß dieſer Schmertz zertheilet / 
| Und geh eilet / 
C» kam ſchon ein neues Weh / 
Das die zarten Sinnen qavaͤlte / 
Und zum Grab 
Ruffte die Bluts⸗Yreundin ab / 


Da Ihr eib zerſchmeltzt als Schnee; 


Eine Jungfer / der nichts fehlte / 
Was manſchoͤn und artig nennet / 
Und vor klug und weiſe fennet, 


I2. 
Ja She Himmelrein Gemuͤthe 
Und Gebluͤte 
War des Hoͤchſten Eigenthum. 
Wieofft hat Sie Dich erqvicket! 
Und den Stand / 
Der als Wittwer Dir bekant / 
Sich zu Ihren groſſem Ruhm 
Mit Fesminen ausgeſchmuͤcket! 
Wel Ihr kluger Mund und Sprechen 
KRonte deine Sorgen brechen. 


i | 13. 
Doppelt ſo verwundet werden 
Wil auff Erden 

Uns faſt unertraͤglich ſeyn / 
Und wer mag es Dir verdencken / 
Daß Du Dih : 

Ovaͤlſt und marterſt inniglich / 
Und der Leib empfindet Pein / 
Ja fid) wuͤnſcht ins Grab zu (eden? 


A 
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i Denn wenn die Gewitter knallen / 


SONS 


Pflegen ſie ins Hertz zu ſchallen. 
14. 


Doch G Ott laͤſt die Sonne ſchelnen 
Nach dem Weinen; 
Und vertreibt die Jammer⸗Nacht / 
Deßhalb wirds gewiß geſchehen / 
Das in Luſt 
Deine itzt beklemmte Bruſt 
Sich erfreut und froͤlich lacht / 
Und ich hoff es noch zu (eben / 
Daß Du wirſt bey Ehr'und Jahren 
Allen Kummer laſſen fahren. 


Is, 


Unterdeſſen ruhen Beyde 

In der Freude / 

Und verachten dieſe Welt / 
Wo nur Weinen bey dem Lachen / 

Und die Noth 

Samt der Kranckheit und dem Tod 
Sich auff Sodoms Schauplatz ſtellt / 
Und im Schlaff befiehlt zu wachen / 
Wol dem der in G Ott bereitet 
Zeitlich nach dem Himmel ſchreitet. 


13 


Hiemit wolte feine untergebenfte oneration 
bezeugen 


. George Petr. Schultz / D. 
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W Toneflargvigvam credat ) meditatio wana 
| Poflgeminasmel]es(*)mefios exfculpere cippos 
L Hive fanta fides, candor pietasgue locavit 
Altas in [edes Nam virtus fervida curru 
Circumrvella volat celeri non afpera vitat: 
Fata, nec infultns fortnme temmit acerbos. 
Ipfa fibi pretium qroamrois a nemine laudem 
Poſcat, vel toto late celebretur in orbe. 
Fictiuios fucos ſpernit, culpati ve fuperbos — 
Er vanos vultur audax fuper etbera ſcandit 
Offendens poctus dultum meliore metallo, 
Hunc nullus poterit calamo deferibere docto, 
Si vel quotannis carmen pangatur Eiden. 
Nongaudet phaleris, nec mani pegmate fulget 
Sincerus pietatis amor; quin "mnia quævis 
Aggreditur, celfo fuberatqroe cacumine celum, 
Huicſi poft multos ponas monumenta doloris 
Menfes, Te nunqvam fallet calidifima cura. 
Conatus "veflros is rodet dente canno 
Dvicarniextintte firuitisnovabufta Parentes 
Veſtræ? ſolliciti poft funera funm babere 
Ornatum tumbam lacrymis triflemqroe rigare 
Hujus, qua cultu morum mibi B ARBAR A mmiqam 
Vila eſt. Hinc ili fcripfi tum carmina mefa: ** 
O triftem mæftumqve diem! qvo Virgo pudica 
Deſer⸗ 
Œy Sereniſſimæ Sveciæ Principi ANN, decimo poſt obitum be · 
atum Anno, dabantut demum exeqviæ & orationes fune» 
bres in ZEde noftra Mariana. H 
[**] Ia Pyramide, qvam poft fublatarmiterum a civitate Thorun. 
peſtem DEO Immortali An. M.DCC. XË erexi. Et in Notis adil- 
lam: [hh] An. 1710. h. I Septembr. placide inter brachia Sponfi ſui 
G.C, Anno laudatiſſimæ etatis 20. € o menf pieque mortua, & po 
aliquet dies dormitorio Georgiano bonorifice illata, BarsarA THE» 
OboRA Barcemannia , Honeſtiſſima €$ pudicisfima Virgo, cuju 
Nobiliſſimi Parentes Frau[ladii ingenti gemitu jacturam bancee in. 
ſignem deplorant. 
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| Beſerit hunc mundum, celſaqve tecta petit. "n 
Burggrabius fuerat ROESNERUS Avunculus illi 
- Regius, & noftri portio chara foli. | 
Hac crat ingenuæ przftans virtutis imago, 5 
BERGMANNI chrum nomen in orbe gerens 
Admirata fuit Fraufladia ſpicula be]lis, u 
Queis confeſſa jacet Virgo Clari ima, Vita 
Longæ va fuerat q uin diona ſenilibus annis. 
Nunc noftros ocutos effugit, læta triumphat 
In cali, ſummoque DEO nova cantica cantat. 
Nobile depoſitum. Tu gloria vera Parentum 
In gremio terræ trangvilla paee qviefce, | 
"Donec in extremo Te reddat dextera Jova 
Judicio, ſanctoque DEO fit cura meorum! 
Vos vero melos Agnaros atque Parentes 
Erigat omnipotens dulci folamine Numen. 
Antigunm coulis nimium refricare cavete, 
Ne non [peratus tandem V os opprimat e[tus. 
Honoris I memorie ‚fempiterna 
l €. fc. 


NM. Martinus Böhm / Paſſenbeim 
|. Gym. Thor, PP. 
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W umen find bey ihrer ſchönſten Blüthe angenehme Bilder 
OR e Y grünender Jugend bey ihrem geſchwindeuUntergange aber 
g N find fie traurige Vorbothen ihres unbeſtaͤndigen Lebens. 
379 Defiwegen priegeten die alten Deutſchen grüne Blumen 
uff die Gräber derer Todten zu ſtreuen / dadurch die 
"cem Win Schwachheit der Sterblichen abzubilden 7 weil doch das 
Leben der Menſchen auch mit nichts beffer als eben mit einer anmutht 
apes nat aber verwelckenden Blume fan vergliechen werden. Eben 
| m fo gar deutliche Abbildung unſers unbrſtaͤndigen und kurtzen Lebens / 
e enen ſchwachen Blumen abzunehmen / war fo beliebt / daß auch die 
Brachmannen ſolche ſich in irem eben vor Augen zu ſtellen bemuͤheten / 
| tube 
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indem fie zu gewiſſer Zeit an benachbahrte Oerter duͤrre Blätter von der 
nen Baͤumen zuſchicketen und fich ihrer Sterblichkeit daben mit dieſen Wor» 
ten erinnerten: Tai d vita bominum; qoalis foliorum. Das Menſchliche 
Leben gleichet denen Baͤum Blaͤttern. Die Warheit dieſes Aus · 
| iia bekraͤfftiget nicht nur der H. Geit GOttes / wenn er ſaget / daß der 
enſch in feinem Leben blühe wie eine Blume auff dem elde / ſondern auch 
die gegenwartige Zeit fuͤhret uns deffen ein betruͤbtes Merckmahl zu Ge- 
muͤthe. Denn wie der rauhe Herbſt ein Feind der angenehmſten Blumen 
iſt / ſchonet keiner eintzigen / wenn ſie gleich in der ſchoͤnſten Anmuthigkeit 
pranget ſondern pfleget wol die allerzarteſten am aller erſten nieder zu reife 
ſen. So hat eben die betruͤbte Herbſt⸗Zeit des 710 Jahres ein ſo klaͤgliches 
Merckmahl ſeiner Srauſamkett nach ſich gelaſſen / da die Edle und Tugend- 
begabte Jungfer Barbara Theodora Bergemannin / eine in der ſchoͤn · 
fen Blüte der Jugend damahls ſtehende Blume niedergeriſſen worden. 
Nicht umbſonſt hat Claudius Trioultiw eine artige Vergleichung der Blur 
me mit einem Frauen ⸗ Zimmer zu entwerffen geſuchet / wann er unterſchled · 
liche Perſonen auffuͤhret / die / indem fie Graf hauen / fic gleichſam zu den 
Jungfern wenden und ſie alfo anreden? Ihr Damen / dieſe Blume ſo 
vor Lieblichkeit lachet und vor euch abgemeyhet wird / iſt eurer 
Schoͤnheit gleich / von welcher die Zeit immer was binvegnimmt/ 
und in kurtzer Zeit daßjenige verzehret / was ihr fo hochgehalten 
habt und doch ſchlecht dauret. Blumen ſind ohne dem etwas ange 
nehmes und haben gemeiniglich das Glück / daß fie von dem Frauen Zun · 
mer hochgehalten werden. Vielleicht unter andern auch darum / weil fie 
an denſelben eine vollkommene Abbildung ihres Tugendbafften Lebens 
finden. Oh unfere Hoch⸗Seelige eine groffe Liebhaberin von angenehmen 
Blumen geweſen ſey / weiß ich zwar eben nicht; aber dieſes weiß ich gantz 
gewiß / daß ſo lange Sie lebete war Sie gleich einer lieblichen angenehmen 
Blume. Die Hand des Hoͤchſten Schoͤpffers ſetzete Sie in einen ſolchen 
angenehmen Garten / alwo Sie Ihre Tugenden deſto herrlicher zeigen fon- 
te. Zwar alle Blumen / (o viel ihrer ſeyn / erkennen die Erde für ihre alle 
gemeine Mutter / den Himmel für ihren Vater / den Thau für ihre Amme 
und die Hand des Gartnere für ihre treue Pflegerin; aber nicht alle Blu⸗ 
men werden in anſehnliche Luſt⸗Gaͤrte geſetzet. Und eben hierin hatte un- 
fere verbluͤhete Blume vor: vielen andern das Gluͤcke in einem vornehmen 
Garten / in einer anſehnlichen Familie an das Tages⸗Licht zu kommen. 
Denn ſo war Ste von dem Edlen Ehrenveſten und Wohl weiſen Hetrn 
Matthias Bergemann / wohlverdienten Raths Elteſten in Frauͤſtadt 
gezeuget und von der Edlen Viel Ehr und Tugendſamen Frauen Theo⸗ 
dora eee anal Roͤſnerin / gebohren worden. Dieſelben 
HochgeEhrteſte Eltern hatten in dieſen Garten der Ehe vor dieſer Blumen 
gedeyliches Wachsthum mehr Mühe und Sorgfalt geführet/ als der muͤh 
H vor feine Stieff- Kinder nicht anzuwenden vermag. 
Die Natur / weil fie dieſelben zu einen ſolchen vornehmen Sarten erſehen 
hakte. Zterete Sie auch mit ſonderbahrer Schönheit aus / daß Sie keiner 
Blumen hierinn etwas nachgegeben. Doch Sie wuſte / euſſerliche Schon 
heit ſey nichts ohne der innerlichen Semuͤths⸗Schoͤnheit / und wer nur fo 
ſchoͤn ſey der ftp noch lange nicht ſchoͤn genug. Biel waͤren ſchoͤn wenn 
Aie nicht fo ſchoͤn wären. Offt machet euſſerliche Schönheit die Seele gar 
heßlich. Dahero ſuchte Sie die innerliche Schoͤn heit des Semuͤthes / 1 — 
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war in ihrer auffrichtigen Sottesfürcht einer weiffen Fllen gl ib we 
die Natur deswegen auff einen hohen Stengel geſetzet hat / tre fie je 
der Erden nicht möge beſudelt werden. Unſere Wohl ⸗Seelige ſuchte auch 
Ihre Stele von den Laſtern der Welt rein zu behalten und war mit ihrem 
Hertzen nicht auff die Erde / ſondern gegen den Himmel jederzeit gerichtet. 
Sie ſuchte das koſtbahre vpn o der vom Himmel erlangten Un⸗ 
ſchuld fo rein zu bewahren / als die Veſtaliſchen Jungfrauen ihre Keufch- 
beit. Doch wie die ſchoͤnsten Blumen fid) felbfien dadurch gleichſam de- 
muͤthigen / indem (ie mit gebogenem Halſe ihr Haupt nach der Erden neis 
gen / nicht anders als ob fie herunter ſehen wolten nach demjenigen Ort 
von dem fie hergekommen ſeyn / (o erinnerte ſich die Seelige in aller Demuth 
ihrer Herkunfft von der Erden. Da (id) viel feft eindilden / fie Finnen nicht 
in Ehren Rojen ſeyn / wenn ſie nicht mit ihren Dornen andere Seelen be 
leidigten; So war hingegen die Wohlſeeltge an Rat der ſtachlichten Dornen 
mit Anmuth und etebe gewaffnet. Blumen von ſolcher vortrefflichen An⸗ 
muthigkett und Koſtbarkeit verdienen wohl noch hochgehalten zu werden. 
Und was ift den alio zu verwundern / daß bey allen hohen Anverwandten 
dieſe verblübete Blume viel angenehmer und koſtbahrer / als in voriger Zeit 
die Zulipanen in Nieder-Landen gehalten worden / da die koſtbahre Eitel- 
keit auch nur für eine eintzige 3ooo Gülden verſchwendet. Gleichwol aber 
weil treue Gartner ihr groͤſtes Vergnuͤgen darin ſuchen / daß die Blumen 
ihren Stengel hoͤher treiben und vollkommener werden / indem auch Pflan- 
tzen imer beſſer wachſen wenn fie bißweilen umbgeſetzet werden; So lieffen 
ſie Dero Geehrteſte Eltern nach Thorn zu ihrem Herren Oheim dem 
Her, Edlen / Ehrenveften und Wohl⸗welſen Herrn Johann Gottfried 
Roͤſi ner / der Koͤnigl. Stadt Thorn Hochan ſehülichen Burger-Meiſter und 
des Lobl. Gymnafii hochverdienten Proto-Scholarcha, Gott hatte zwar in der 
Anno 1708 uͤberhand nehmenden Peſt dief feſte Stůtze unſerer Stadt wım- 
derbahr erhalten und Ihn noch zu vielen guten Derſelben geſchencket / 
welches Er auch unter dem Seegen Gottes kuͤhmlich verrichtet; doch hat · 
te Er Ihm Dero geltebteſten Ehe⸗Battin dazumahl hin weggenommen. 
Dahero fuͤhrete die Wohlſeelige Jungfer bey Ihm das Hauß-Weſen mit ſol⸗ 
cher Klugheit / daß der geehrteſte Herr Oheim fein groͤſtes Vergnuͤgen bae 
ben muſte. Weil aber die Hand des Hoͤchſten dieſe arme Stadt auffs neue 
mit der Peftilentialifchen Seuche zu zuͤchtigen anfieng / fo unterließ Hoch · 


gedachter Herr Burger-Meifter nicht / dazumahl / dieſe Ihm anvertraute 


Blume auff das jorgfältigfte zu bewahren / und wolte / wic ein treuer . 
ner / beym inſtehenden Ungewitter und Sturm die . Blumen hap s 
cherheit zu bringen beinuͤhet ift/diefelbe Ihren geltebteſte Eltern wieder zu- 
ſtellen. Allein ob gleich ſonſten Blumen / ſonderlich Tulpanen / mehr Ver- 
anderungen an (ic haben / als kein «Apes mahlen kan / ſo veraͤnderte ſich 
dennoch Ihr ſtandhaffter Muth auch bey ſolchen gefaͤhrlichen Zeiten gar 
um gerinatien nicht / ſondern antwortete: Gott kan mich auch mitten 
itt der Gefahr ſchützen / und wenn ich auch gleich laufen wolte 
fo kan Er mich auch da finden. Warlich das zeuget von einer fon» 
derbahren Gelaſſenhett in den Willen Gottes. Auch ſolche harte Done 
nerſchlaͤge des erzürneten Himmels konten dieſe behertzte Chriſtin von dem 
Vertrauen j Gott undauffihngefeßten Hoffnung nicht abſchrecken. ‚Sie 
Youfte wohl/ Chriften müflen im Kreutz nicht ſchwachen Blumen / ſondern 
ſtarcken Baͤumen im Walde diri ton welche für keinen Anlauff beradu, 
| et 


wenn Hitze / Regen / Don 
ner / Hage Peru. 
aniſchen? 
melblaue 


tigen Anmuthig⸗ 
rabe ge⸗ 
aͤmtliche 


Man kan ihre Gaben 
| Gar nicht lange haben T 

Ich weiß / das nicht nur die Hochbetrübte Eltern / ſondern auch der über 
ſolchen ſchleunigen Todes- Fall ſchmertzlich bekuͤmmerte Herr Oheim dieſe 
Gedancken bey Ihrem Grabe geführet habe / weil Sie fo eine kurtze Zeit 
bey Ihm geweſen. Einem Saͤrtner ſchmertzet es nicht wenig wenn thin 
eine Pflantze die er ziemlich boch gebracht / in der ſchoͤnſten Bluͤthe nieder · 
reiſſen ſiehet. Und ſolte der Schmertz der Hochbetruͤbten nicht groͤſſer 
ſeyn / da diefe angenehme Blume nieder geriſſen wird. Flierozyme: wenn 
er die bey den Alten gewoͤhnliche Art des Traurens beschreiben wil / fo 
ſchreibet ad Pamachium: Ceteri mariti fuper tumulos Conjugum [pargunt violas, 
roſan, lilia, parpureotque flores e. dolorem pectoris bis officiis confolantur,. dds ift: 
Die andern Ehe! Naͤnner ſtraͤuen úber die Gräber brer gewele- 
nen Ehe Weiber Veylgen ! Rofen Lilien und purpu farbene Blu⸗ 
men / und mit dieſem Dienſte troͤſten fie den Schmertzen in ihrem 
Hertzen. Aber ſolten die entfernete Eltern bey dem Grabe der Serlig- 
verſtorbenen Igfr. Tochter io ſtehen / würden Sie nicht Blumen auff daſſel⸗ 
be ſtreuen / ſondrrn haͤuffig Thraͤnen über demſelben vergieſſen und dadurch 
eintge Linderung ihres empfindlichen Schmertzens ſuchen. Ja ich glaube 

feſt / derjenige Leichen Stein / den Sie hieher derſelben zur Unterhaltun 


ihres betrübten Andenckens uͤberſendet / wird wohl mit viel tauſend Thraͤ⸗ 


nen benetzet / und mit unzehlichen Seufftzern begleitetſeyn worden. Doch bier» 
innen kan es Ihnen auch niemand vor übel halten / weil Ste aus Ihrem 
geſeegneten Che, Garten eine recht angenehme Blume verlohren haben. 


In den Spaniſchen Geſchichten licfet man / das Proll, der fic aneas 
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auff Botanica oder Blumen ⸗Weſen geleget / ſich nicht leicht konte zu frieden 
geben / wenn ihm auch nur eine eintzige Blume in feinem vortrefflichen Blu 
men- Garten abgebrochen wurde. Dahero geſchahe es / als einſten der 
Hertzog Gonzaga in ſeinen Garten gekommen / und nur eine gewiſſe rare 
Blume Hemerocallis genant abgebrochen / weil ſie / widet ihre Gewohnheit / 
länger als einen Tag geſtanden / ſo wurde Zeraldus, als er ſolches er fahren / 
ziemlich ungeduldig. Doch weil ſolches der Hertzog ſelbſt gethan / ſo ſuchte 
er ſich damit zu uͤberwinden / wenn er gefaget: «Altera pars florum frultuum- 
que poflejfori debetur, altera vero amatori. Ain Theil der Blumen und 
„Früchte gehören blig dem Garten ⸗ Wirthe / ein Theil aber muß 
man auch den Liebhabern der Blumen uͤberlaſſen. Hochbetruͤbte 
Eltern / es wird Idnen freylich zu Hertzen gehen / das eine jo angenehme 
Blume aus ihrem geſeegneten Ehe⸗Garten Ihnen genommen ſey. Gleich- 
wol aber / wenn Sie erwegen / das es GH ſelbſt gethan / der ſich mit Jh 
nen getheilet / da Er doch alles zu nehmen Recht gehabt haͤtte / ſo können Sie 
ſich darumb umb deſto eher zu Frieden geben / weil Er nur ein Theil davon 
‚genommen. Denn ſo ſtehen ja Gottlob noch Drey angenehme Blumen 
in Ihrem geſeegneten Ehe⸗Harten / davon die Aelteſte ſich ſchon unter dem 
Scegen Gottes bey uns auszubreiten angefangen. Und fo theilet (id) 
denn der Here mit Ihnen noch febr gnaͤdig / da Er Ihnen den atótien 
Theil uͤberlaſſen hat. Dieſes wird Sie wohl freylich am meiſten betrüs 
ben / daß / da eben dieſe Blume zu bluͤhen angefangen / gleich einer Ameri⸗ 
taniſchen Aloe im erſten Blühen / auch verblübet its Allein Sie thun une 
techt / wenn Ste die Wohl ⸗Seelige eine verblühete Blume nennen / die doch 
in dem Andencken tugendhaffter Perſonen blühet. Zwar bin ich nicht der 
Meinung / als ob dasjenige was beym «Majolo Antonins Fig nafetta geſchrie⸗ 
ben / eine gantz ausgemachte Warheit fep / daß nemlich in dem Königreich 
Burnei Baume gefunden werden / derer Blätter Leben hatten / und wenn 
ſie abgehauen / ſollen fie auff Stiebeln wie auff Süffen einher gehen / und 
alfo noch acht Tage leben bleiben; Aber das weiß ich gewiſſ / die Tugend 
itt unſterblich / und wenn gleich tugendhaffte ſterben / fo muͤſſen aus ihren 
Gräbern unverwelckte Blaͤtter der Ehre herfür gruͤnen. Denn die Tugend 
ſelbſten windet nach dem Tode ihren Verehrern grüne Kraͤntze / und wenn 
fie gleich in der Aſche vermodezt ſind fo werden fie dennoch billig von je- 
nem vortrefflichen Theologo D. Carpervio grünende Gebeine genennet. 
Hterinn geben fie der Blum Tauſendſchoͤn genant / nicht tim geringſten 
nach / weil / wie diefe Winter und Sommer gruͤnet / ſomüſſen ihnen 
im geben fo wol / als im Tode aus ihren Bräbern angenehme Lorbeer Zwet⸗ 
geberfür grünen Abervon der Wol Seeligen Jungfer Barbara Theodora 
Bergemannin können wir ſagen / daß Sie ſchon grüne. Denn fo 
grüner fie der Stelen nach itzo in dem himmliſchen Paradieß viel herrlicher 
aM prächtiger denn hier auff Erden / weil die Verhinderniſſe / welche an 
em geiſtlichen Wachsthum ver hinderlich geweſen / nunmehro aus dem We⸗ 
ge gereumet ſeyn. Dem Leibe nach aber wird Sie an jenem Tage zublüs 
e s oe wenn der mächtige Schoͤpffer Diefelbe (wie man ſonſten in 
er Chimie einen Baum aus feiner Aſche kan hervor wachſenlaſſen) dieſelbe 
aus Ibrer Asche und Grabe wiederum wird herfür grünen lafen. Sol 
doch in den Japaniſchen Wäldern ein Baum anzutreffen ſeyn / der / wenn 
er gleich ein mahl verwelcket und * wird / dennoch im bloſſen duͤr · 
ren 
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ren Sande wiederum zu grünen anfange / und wenn geeich die abgefalle · 
nen refte nur mit Nägeln angefihlagen werden / (o waͤchſen se wiederum 
“gunmen Wie ſolten deu nicht die zerfallene Glieder auff das ſtarcke 
Wort des Hoͤchſten wiederumb zufammen wachſen? Wie ſolte nicht ale» 
denn auch dieſe zerfallene Blume auff das angenchinfie zu gruͤnen aufan- 
gen. Bey Chriften muß dices allerdings das verunruhigte Semuthe 
wieder zufrieden fellen und die vergoſſene Thraͤnen über Verſtorbene ab- 
trocknen koͤnen. Zwar jener Athentenſiſche Fuͤrſt Perieles, welcher ſonſten nie: 
mahls bey einer Leichen der Seinigen geweinet / bezeugete wohl auch eine 
Hoffnung da ſein eintzig geltebteſter Sohn ftarb/ indem er demſelben eine 
wunderſchoͤne gene Krone auffs Haupt ſetzete; gleichwol konte er ſich 
dabey der bittern Thraͤnen nicht enthalten / daß er nicht öffentlich haͤtte ame 
fangen zu weinen. Denn die Hoffnung hieß ihn zwar gruͤne Kränte wine 
den; aber der empfindlichſte Jammer hieß ihm bittere Thraͤnen vergteſſen. 
Die bethraͤnete Eltern zweiffeln wohl daran nicht im geringſten / daß 
diefe verbluhete Blume an jenem Tage aune praͤchtigſte wieder herfuͤr 
gruͤnen werde; aber die Erinnerung / daß / Sie / dieſelbe in dieſem Leben 
nicht mehr ſehen ſollen / das machet Ihnen eben das Audencken gantz bee 
trübt. Dieſes dürfte mich bald uͤberreden / daß / dasjenige Andencken / wel- 
ches Sie der Wol-Seeligen Jungfer Tochter auffrichten aus einem fehe 
naſſen Erdreich / aus denen thraͤneyden Augen und blutenden Hertzen her- 
für gegrünet fep. Denn wie der verwelckte Amaranth im Waſſer zu 
grünen anfaͤngt / deß wegen auch Bernhard Rota ſeinem abgelebtem Freun ⸗ 
de zu Ehren denſelben mahlen laffen mit dieſer U ber ſchrifft: Durch Thraͤ⸗ 
nen gruͤuet mein Leben; So glaube ich wohl / daß das erneuerte Ans 
deucken in lauter Thraͤnen entſtanden und zu grunen angefangen habe. 
Glechwol aber heiſſet mich Ihre Chriſtliche Gelaſſenheit dieſes von Ihnen 
nicht hoffen / daß Sie ſolches auch mit uͤbermaͤßigen Thraͤnen zu erhalten 
ſuchen werden. Denn die Tugend hat Ihr ſchon ein unſterbliches Anden 
cken auffgerichtet / welches bey uns zu grünen uiemahls auffhoͤren foli, 
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